
Presentation of the Blessed Virgin Mary Parish
88-19 Parsons Boulevard Jamaica, New York 11432

Telephone: (718) 739-0241 Fax: (718) 739-2753
www.presentationparish.nyc

Presentation jamaica ny@gmail.com
Pastoral Team

Pastor
Rev. Victor Manuel Bolaños

Parochial Vicar
Rev. Angel Luis Medrano

Parish Deacon
Mr. John Solarte

Director of Liturgy
Maria Batres

Dir. of Religious Education & Youth Minister
Mrs. Evelin Herrera

Music Director
Mr. Juan Valencia

Parish Secretary
Lesli Tiu

In Residence
Msgr. John Vesey

Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place at the Rectory Office. Please
call for more information.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son en la Oficina Parroquial. Llame para
mas informacion.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Saturday at 5:00pm in the
Evangelization Center.

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
Mass Intentions 

 

Sunday, May 7th  

  9:00 A.M.    † Jason Chooweenam / In thanksgiving (Eva Toussaint) / 
                            Denisse Hernandez (Health & well-being) /     
 

11:00 A.M    † Ana de Jesús Cardona / † Aura Pantoja / † Roberto  
                           Perdomo / † Herminia Murcia / † Patricia Tello / † María  
                           Teresa Mena / † Roberto Perdomo / † Genaro Antonio  
                           Lantigua / † Teresa Esguerra / † María Transito Barreto /   
                          Angela Gutiérrez (105 cumpleaños) / Acción de gracias a  
                          San Miguel Arcángel / Juana Lucia García (Salud) / Luna  
                          Velásquez & Carlos Diaz (Cumpleaños) / Acción de  
                          gracias al Sagrado Corazón de Jesús & la Virgen María /    
 

 1:00 P.M.     † Elia Amado   
 
 
 

Monday, May 8th   

12:15 P.M.    In thanksgiving to the Blessed Virgin Mary (Leslie Morency) 
  7:00 P.M.    † Rosmira Montoya   

 

Tuesday, May 9th  

12:15 P.M.    † Mr. Jose Pires & Maria Aurora De Piedade Goes  
  7:00 P.M.    † Zoila Morales García   
 
 

Wednesday, May 10th 

Saint John of Avila, Priest and Doctor of the Church;  
USA: Saint Damian de Veuster, Preist 

12:15 P.M.    † Juana Bámaca & Josefina González   
  7:00 P.M.    † Patrocinia Iquique & Eustaquia Iquique  
 
 

Thursday, May 11th 

12:15 P.M.    In thanksgiving (Kenadsa Kender Louise Victor) 
  7:00 P.M.    † Rosmira Montoya  

 
 
 

Friday, May 12th 

Saints Nereus and Achilleus, Martyrs; Saint Pancras, Martyr 

12:15 P.M.    † Gaudencio & Crispina Furog  
 6:30 P.M.     Benediction  
 7:00 P.M.      † Rosmira Montoya          
 
 

Saturday, May 13th   
Our Lady of Fatima 

  9:00 A.M.     † Rosmira Montoya 
12:15 P.M.     In thanksgiving to the Virgin Mary   
 5:30 P.M.     People of the parish 
 7:00 P.M.      People of the parish 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                               
                                         Acts       8:5-8, 14-17 
                                         1 Pt        Pt 3:15-18 
                                         Jn           14:15-21 
 

 

            Bread and Wine offered this month in  

             memory of Angel Muñiz  

          by Carlina Muñiz 

 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, Anselma 
Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez,  
Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro  
Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
Elvira Tineo, Chelsea Galindo  
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 
You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños, aniversarios, 

etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en 

acción de gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y 

otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in memory 

of; in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any 

other momentous occasions.  

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría  
718-739-0241 

 

 

“Who has faith in Me will do the works I do, and far greater than these.”  
Are you being called to do the work of the Lord as a priest, deacon, 
sister, or brother? If you think God is calling you to serve the Church as 
a priest or in the consecrated life, contact the Vocation Office at 718-
827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 
"Quien tiene fe en Mí hará lo que yo y mucho más". ¿Siente el llamado 
a hacer el trabajo del Señor como un sacerdote, el diácono, la hermana 
o el hermano? ¿Ha contemplado esta posibilidad? Llama a la Oficina 
Vocacional al 718-827-2454 o al correo electronico: 
 vocations@diobrook.org 
 

 

 

 

 

 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


The Pastor’s Message 
 

Sunday, May 7th, 2023 –  
Fifth Sunday of Easter (Cycle A) 

 
1st Reading: Acts 6:1-7; Psalm: 33:1-2,4-5,18-19;  

2nd Reading: 1 Pt 2:4-9; Gospel: Jn 14:1-12; 
 

“IN MY FATHER’S HOUSE ARE 

MANY MANSIONS” 
 

Dear brothers and sisters,  
 

Many blessings to you and your families… 
 

Today we are going to share the reflections of Cardenal Raniero 
Cantalamessa regarding the Word of God for this Sunday: 
 

In the book of Genesis, it is read that after they sinned, God said to 
Man: «By the sweat of your face you will eat bread, until you return 
to the ground, since you were taken from it. For you are dust and to 
dust you will return" (Gen 3:19). Every year, on Ash Wednesday, 
the liturgy repeats this stern warning to us: "Remember that dust you 
are and to dust you will return." If it were up to me, I would 
immediately remove this formula from the liturgy. Right now, the 
Church allows it to be replaced with the other: "Convert and believe 
in the Gospel". Taken literally, without proper explanations, those 
words are in fact the perfect expression of modern scientific 
atheism: man is nothing more than a cloud of atoms that will 
eventually resolve itself into another cloud of atoms. 
 

The Qoheleth [Ecclesiastes. ndt], a book of the Bible written at a 
time of crisis of religious certainty in Israel, seems to confirm this 
atheistic interpretation when he writes: «All walk towards the same 
goal; all have risen from dust and all return to dust. Who knows if 
the breath of life of humans ascends upwards and if the breath of life 
of the beast descends downwards to the earth? (Qo 3, 20-21). At the 
end of the book, this last terrible doubt (who knows if there is a 
difference between the final fate of man and that of the animal) 
seems to be resolved positively, because the author says that «the 
dust returns to the earth, to what it was, and the spirit return to God 
who gave it" (Qo 12, 7). In the last writings of the Old Testament, it 
is true, the idea of a reward of the just after death begins to make its 
way, and even that of a resurrection of the bodies, but it is a belief 
that is still quite vague in content and not shared by all, for example, 
by the Sadducees. 
 

In this context we can appreciate the novelty of the words with 
which Sunday's Gospel begins: «Do not let your hearts be troubled. 
You believe in God; believe in me too. In my Father’s house there 
are many mansions; if not, I would have told you; for I go to prepare 
a place for you. And when I have gone and prepared a place for you, 
I will return and take you with me, so that where I am, you may also 
be." They contain the Christian answer to the most disturbing of 
human questions. Dying is not --as it was at the beginning of the 
Bible and in the pagan world-- going down to Sheol or Hades to lead 
there a life of larvae or shadows; it is not -as for certain atheist 
biologists- to restore to nature the organic material itself for a later 
use by other living beings; nor is it --as in certain current forms of 
religiosity that are inspired by oriental doctrines (frequently 
misunderstood)-- to dissolve as a person in the great sea of universal 
consciousness, in the Everything or, depending on the case, in the 
Nothing. .. It is instead to go to be with Christ in the bosom of the 
Father, to be where He is. 
 

The veil of mystery has not been lifted because it cannot be 
removed. Just as one cannot describe what color is to someone blind 
from birth or sound to someone who is deaf, neither can one explain 

what a life is outside of time and space to someone who is still in 
time and space. It is not God who wanted to keep us in the dark... 
He has told us, however, the essential: eternal life will be a full 
communion, soul, and body, with the risen Christ, sharing his glory 
and his joy. 
 

Pope Benedict XVI, in his recent encyclical on hope (Spe salvi), 
reflects on the nature of eternal life from an existential point of view 
as well. He begins by noting that there are people who do not want 
eternal life at all, who are even afraid. What is the use, they ask 
themselves, of prolonging an existence that has revealed itself to be 
full of problems and suffering? 
 

The reason for this fear, the Pope explains, is that it is not possible 
to think about life except in the ways that we know here below; 
while it is, yes, life, but without all the limitations that we experience 
in the present. Eternal life --says the Encyclical-- will mean 
immersing yourself in the ocean of infinite love, in which time --
before and after-- no longer exists. It will not be a continuous 
succession of calendar days, but as the full moment of satisfaction, 
in which the totality embraces us, and we embrace the totality. 
 

With these words the Pope perhaps tacitly alludes to the work of a 
famous compatriot of his. The ideal of Goethe's Faust is in fact 
precisely to reach such fullness of life and such satisfaction that it 
makes him exclaim: «Stop, instant: you are so beautiful! ». I think 
this is the least inadequate idea that we can have of eternal life: a 
moment that we wish would never end and that -- unlike all the 
moments of happiness here below -- will never end! I am reminded 
of the words of one of the songs most loved by English-speaking 
Christians: "Amazing grace: When we've been there ten thousand 
years, / Bright shining as the sun, / We've no less days to sing God's 
praise / Than when we've first begun”. 
(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 
 

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 
 
 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm.  
Monday / Lunes:  9:00 am-5:00 pm. 

Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED  
Wednesday / Miércoles: 12:00pm-6:00 pm 

Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm.  
Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 
 

            Gospel Readings / 
       Lecturas del Evangelio 
 
   Monday / Lunes:  Jn 14:21-26  
   Tuesday/Martes:  Jn 14:27-31a 
   Wednesday / Miércoles: Jn 15:1-8  
   Thursday / Jueves: Jn 15:9-11 
   Friday / Viernes: Jn 15:12-17  
   Saturday / Sábado: Jn 15:18-21 
   Sunday / Domingo: Jn 14:15-21 
 



El Mensaje del Párroco 

Domingo 7 de mayo de 2023 –  
Quinto Domingo de Pascua (Ciclo A) 

 

1ra Lect: Hch 6:1-7; Salmo: 32:1-2, 4-5,18-19; 
2 da Lect: 1 Ped 2:4:9; Evangelio: Jn 14:1-12; 

 
“EN LA CASA DE MI PADRE 

HAY MUCHAS MANSIONES” 
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para este 
Domingo: 
 

En el libro del Génesis se lee que después del pecado Dios dijo al 
Hombre: «Con el sudor de tu rostro comerás el pan, hasta que 
vuelvas al suelo, pues de él fuiste tomado. Porque eres polvo y al 
polvo tornarás» (Gn 3, 19). Cada año, el miércoles de Ceniza, la 
liturgia nos repite esta severa advertencia: «Recuerda que polvo eres 
y en polvo te has de convertir». Si dependiera de mí, haría 
desaparecer de inmediato esta fórmula de la liturgia. Justamente 
ahora la Iglesia permite sustituirla con la otra: «Convertíos y creed 
en el Evangelio». Tomada a la letra, sin las debidas explicaciones, 
aquellas palabras son de hecho la expresión perfecta del ateísmo 
científico moderno: el hombre no es más que una polvareda de 
átomos que se resolverá, al final, en otra polvareda de átomos.  
 

El Qohélet [Eclesiastés. ndt], un libro de la Biblia escrito en una 
época de crisis de las certezas religiosas en Israel parece confirmar 
esta interpretación atea cuando escribe: «Todos caminan hacia una 
misma meta; todos han salido del polvo y todos vuelven al polvo. 
¿Quién sabe si el aliento de vida de los humanos asciende hacia 
arriba y si el aliento de vida de la bestia desciende hacia abajo, a la 
tierra?» (Qo 3, 20-21). Al final del libro, esta última terrible duda 
(quién sabe si hay diferencia entre la suerte final del hombre y la del 
animal) parece resuelta positivamente, porque el autor dice que 
«vuelva el polvo a la tierra, a lo que era, y el espíritu vuelva a Dios 
que es quien lo dio» (Qo 12, 7). En los últimos escritos del Antiguo 
Testamento empieza, es verdad, a abrirse camino la idea de una 
recompensa de los justos después de la muerte, y hasta la de una 
resurrección de los cuerpos, pero es una creencia aún bastante vaga 
en el contenido y no compartida por todos, por ejemplo, por los 
saduceos.  
 

En este contexto podemos valorar la novedad de las palabras con las 
que empieza el Evangelio del domingo: «No se turbe vuestro 
corazón. Creéis en Dios; creed también en mí. En la casa de mi Padre 
hay muchas mansiones; si no, os lo habría dicho; porque voy a 
prepararos un lugar. Y cuando haya ido y os haya preparado un 
lugar, volveré y os tomaré conmigo, para que donde esté yo, estéis 
también vosotros». Contienen la respuesta cristiana a la más 
inquietante de las preguntas humanas. Morir no es --como estaba en 
los inicios de la Biblia y en el mundo pagano-- bajar al Seól o al 
Hades para llevar allí una vida de larvas o de sombras; no es --como 
para ciertos biólogos ateos- restituir a la naturaleza el propio 
material orgánico para un ulterior uso por parte de otros seres vivos; 
tampoco es --como en ciertas formas de religiosidad actuales que se 
inspiran en doctrinas orientales (con frecuencia mal entendidas)-- 
disolverse como persona en el gran mar de la conciencia universal, 
en el Todo o, según los casos, en la Nada... Es en cambio ir a estar 
con Cristo en el seno del Padre, ser donde Él es.  

El velo del misterio no se ha levantado porque no puede suprimirse. 
Igual que no se puede describir qué es el color a un ciego de 
nacimiento o el sonido a un sordo, tampoco se puede explicar qué 
es una vida fuera del tiempo y del espacio a quien aún está en el 
tiempo y en el espacio. No es Dios quien ha querido mantenernos en 
la oscuridad... Nos ha dicho, sin embargo, lo esencial: la vida eterna 
será una comunión plena, alma y cuerpo, con Cristo resucitado, 
compartir su gloria y su gozo.  
 

El Papa Benedicto XVI, en su reciente encíclica sobre la esperanza 
(Spe salvi), reflexiona sobre la naturaleza de la vida eterna desde un 
punto de vista también existencial. Comienza observando que hay 
personas que no desean en absoluto una vida eterna, que incluso 
tienen miedo. ¿Para qué sirve --se preguntan-- prolongar una 
existencia que se ha revelado llena de problemas y de sufrimientos? 
 

La razón de este temor explica el Papa, es que no se logra pensar en 
la vida más que en los modos que conocemos aquí abajo; mientras 
que se trata, sí, de vida, pero sin todas las limitaciones que 
experimentamos en el presente. La vida eterna --dice la Encíclica--, 
será sumergirse en el océano del amor infinito, en el cual el tiempo 
--el antes y el después-- ya no existe. No será un continuo sucederse 
de días del calendario, sino como el momento pleno de satisfacción, 
en el cual la totalidad nos abraza y nosotros abrazamos la totalidad. 
  

Con estas palabras el Papa alude tal vez, tácitamente, a la obra de un 
famoso compatriota suyo. El ideal del Fausto de Goethe es de hecho 
precisamente alcanzar tal plenitud de vida y tal satisfacción que le 
haga exclamar: «Detente, instante: ¡eres tan bello!». Creo que ésta 
es la idea menos inadecuada que podemos hacernos de la vida 
eterna: un instante que desearíamos que no acabara nunca y que --a 
diferencia de todos los instantes de felicidad de aquí abajo-- ¡no 
terminará jamás! Me vienen a la memoria las palabras de uno de los 
cantos más amados por los cristianos de lengua inglesa: «Amazing 
grace». Dice: «Y cuando allí hayamos estado diez mil años, / 
brillando como el sol, / el tiempo que nos queda de alabar a Dios / 
no será inferior que cuando todo comenzó» (When we've been there 
ten thousand years, / Bright shining as the sun, / We've no less days 
to sing God's praise / Than when we've first begun.) 
(Source: http://www.homiletica.org 
 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica 
NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese 
of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees 
and volunteers who have contact with children must attend a Virtus session, 
sign a code of conduct and submit to a background search. If you need to 
register for a Virtus session please do so at www.virtus.org. The Diocese of 
Brooklyn wishes to do everything possible to see that all people, particularly 
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and rationalizations for 
such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse involving 
diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, 
confidential reporting number 1-888-634-4499 
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 

La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 
Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 
Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 
voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de Conducta y 
deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes penales. 
Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la 
página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo 
posible para asegurar que todas las personas, particularmente los niños y 
menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos los ambientes 
pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas 
criminales no serán aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal 
diocesano (sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, voluntarios en 
escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente número de teléfono sin 
cargos: 1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


 

 

 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en per-
sona. Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de 
traer el Acta de Nacimiento del niño/a. También deben participar 

en una clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o 
en la fecha acordada al momento de registrarse 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in per-
son.  Registrations take place at the Rectory Office. The child’s 
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation 
class (2-hour length) for both parents and godparents is manda-
tory and the schedule will be given at the time of registration 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

Sábado, mayo 6  
Sábado, mayo 20 
Sábado, junio 3 
Sábado, junio 17 

Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
Saturday, May 13th     
Saturday, June 10th   

 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 
LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Abril 24, 2023   HASTA: Abril 30, 2023 

PARISH FINANCIAL INFORMATION: 

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: April 24, 2023   UNTIL: April 30, 2023 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 

1.Colectas Re-
gulares: 

$10,033.19 1.Salarios: $12,109.4
4 

1.Regular Collec-
tions: 

$10,033.19 1.Salaries: $12,109.44 

2. Candeleros: $1,003.90 2. Pago de Capital 
e Intereses del 
Préstamo: 

$15,987.6
5 

2. Shrines: $1,003.90 2. Loan Principal 
and Interest 
Payment: 

$15,987.65 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$178.00 3. Educación Reli-
giosa: 

$12,127.4
2 

3.  Annual Cat-
holic Appeal:   

$178.00 3. Religious Ed-
ucation: 

$12,127.42 

4. Donaciones: $45.00 4. Proyecto de 
Reparaciones Ma-
yores-Convento: 

$10,881.9
8 

4. Donations: $45.00 4. Major Repairs-
Convent Project: 
 

$10,881.98 

5.  CCD y RCIA: $310.00 5. Mantenimiento 
Contratado: 

$3,406.00 5.  CCD and 
RCIA: 

$310.00 5. Contracted 
Maintenance: 

$3,406.00 

6. Mercado de 
Pulgas: 

$0.00 6. Suministros de 
Altar: 

$1,417.00 6. Flea-Market: $0.00 6. Altar Supplies: $1,417.00 

7. Grupos:  $0.00 7. Suministros 
para el Hogar de la 
Rectoría: 

$867.61 7. Groups:  $0.00 7. Rectory 
Household Sup-
plies: 

$867.61 

8. Eventos Pri-
vados: 
 
 

 $0.00 
 

8. Otros: Miscelá-
neos, Misceláneos 
Programas  
Parroquiales, Be-
neficios de los 
Empleados, Mis-
celáneos de la 
Oficina: 

$1,036.16 8.  Private 
Events: 
 

 $0.00 
 

8.Others: 
Miscellaneous, 
Parish  
Programs  
Miscellaneous: 
Professional 
Fees, Employees 
Benefits, Office 
Miscellaneous: 

$1,036.16 

TOTAL GENE-

RAL DE IN-

GRESOS: 
$11,570.09 TOTAL GENE-

RAL DE GASTOS: $57,833.26 GRAND TOTAL 

OF INCOME: $11,570.09 GRAND TOTAL 

OF EXPENSES: $57,833.26 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 
THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER.  



HELP WANTED 
Great Income Potential 

Full and Part Time Positions 
To Sell Advertising in  

Brooklyn and Queens Church Bulletins 
Bilingual a plus 

Call 631-249-4994 
 for more information

    Established in 1975  

Brendan’s  
High quality service  

from a name you can trust!  
Brendan’s Service Station 

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366 
(718) 380-0944 
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage 
Edition Bible  

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible 
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible. 
 
Features: Our Catholic Family, Family Record section and 
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges. 

 

Only $79.99 post paid  
 
 

C/O The Church Bulletin, Inc. 
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704 
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of 
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid 
to: 
Name _____________________________________________________ 
Address  _________________________________________________ 
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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